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1. Sklizniku 2920
Zalovin, Morrowind

esli se za soumraku u vévody na nadvofi, tésili se z viiné a tepla ohné, rozdélaného ze suchych vétvi a
listi hofi¢niku. Malé jiskficky ohné stoupaly k nebi, na chvili unaseny horkym kourem, nez pohasly a zmizely.

Unahlil jsem se, souhlasil vévoda rozumné. "Ale Lorchan se tomu zasmal, a viechno je v pofddku. Morag Tong cisare
nezavrazdi, ne ted, kdyZ jsem jim slozZil platbu na dno Vnitfniho more. Myslel jsem, Ze jsi s daedrickymi princi uzavrel

néco jako priméri."

Tvi ndmorhnici vidi daedru i tam, kde dost mozna Zadny nebyl, fekl Sotha Sil. "Mohl to byt bojovy mag, ktery se dal k
banditlim, nebo mozna tvou lod znicil docela obycejny blesk."

Princ a cisar jsou na cesté, aby prevzali vladu nad Ald Lambasi, jak bylo v ramci pfiméfi dohodnuto. To je pro tu chamrad’
z Cyrodiilu typické - predpokladaji, Ze o jejich Ustupcich se dd jednat, zatimco o nasich ne, prohlasil Vivec a vytdhl mapu.
"Setkdme se s nimi tady, v téhle vesnici severozdpadné od Ald Lambasi, ve Fervinthilu."

A setkdme se s nimi za Ucelem jednani, zeptala se Almalexie, "nebo kvli vyhlaseni valky?"

Na to nikdo nemél odpovéd.

15. Sklizniku 2920
Fervinthil, Morrowind

Yad vesnicku se pfihnala jedna z pro konec léta typickych prutrzi mracen a nebe potemnélo, s vyjimkou
obcasné zare blesk, které preskakovaly od jednoho mraku ke druhému jako akrobati. Destova voda se hnala tzkymi
ulickami, brzy vystoupala az ke kotnikdim a princ musel kficet, aby ho kapitani slySeli, prestoZe stali jen par stop od né;.

Tamhle nahote je hospoda! Pockame tam, neZ se ta bourka prezene, jinak nds to odfoukne aZz do Ald Lambasi!

V hospodé bylo teplo, sucho a Zivo. Senkyrky pospichaly tam a zpét, nosily chandru a vino do zadni mistnosti a bylo
vidét, jak jsou nadsené, Ze maji vzacného hosta. Nékoho, kdo si zasluhoval vic pozornosti nez pouhy naslednik triinu
Tamrielské Fise. Juileka to pobavilo a chvili sledoval, jak dévecky béhaji, dokud nezaslechl jméno "Vivec".

M(j pane Vivecu, prohlasil a vtrhl do zadni mistnosti. "Musi$ mi véfit - o Utoku na Cernou branu jsem nemél nejmensi
tuseni, dokud nebylo po vSem. Samoziejmé vam ji ihned vratime do spravy. napsal jsem ti vtomto smyslu dopis a poslal
jsem ho do palace v Balmore, ale zjevné té tam nezastihl." Princ se odmlcel a rozhlédl se po mnoha neznamych tvarich v
mistnosti. "Omlouvam se, dovolte mi, abych se predstavil. Jsem Juilek Cyrodiilsky."

Ja se jmenuji Almalexie, fekla ta nejkrasnéjsi Zzena, jakou princ kdy vidél. "Neprisednes si k nam?"

Sotha Sil, prohlasil dunmer vazného vzezieni ve snéhobilém plasti, potfasl princi rukou a pokynul mu, aby se posadil.

Indoril Brindisi Dorom, vévoda z Zalovinu, predstavil se mohutné stavény muz vedle ného, kdyZ se princ posadil.
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Je mi jasné, Ze z toho, co se stalo minuly mésic, vyplyva pfinejmensim tolik, Ze armada neni pod mym velenim, ekl
princ, kdyz si objednal trochu vina. "To je pravda. Je to armada mého otce."

Pokud tomu dobre rozumim, chysta se cisaf napadnout také Ald Lambasi, fekla Almalexie.

Oficialné, ano, prohlasil princ obezretné. "Neoficidlné feceno, cisar je stale jesté doma v Cisarském Mésté. Potkala ho
obzvlasté nestastna nehoda."

Vivec rychle zalétl o¢ima k vévodovi, nez se podival zpét na prince: "Nehoda?"

Je v poradku, fekl princ rychle. "PrezZije to, ale vypada to, Ze prijde o oko. Byla to takova mala vyména nazor(, ktera
nema s valkou co do ¢inéni. Jedind dobra véc na tom je, Ze nez se otec uzdravi, mam ve spravé jeho pecet. Jakdkoli
dohoda, kterou tady ted uzavieme, bude pro fiSi zavazn3, a to jak za vlady mého otce, tak i béhem mé vlady."

Tak se pojdme dohodnout, usmala se Almalexie.

16. Sklizniku 2920
Wroth Naga, Cyrodiil
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"ald vesnitka Wroth Naga uvitala Cassyra malebnymi pestrobarevnymi domky, které jako by
hradovaly na ostrohu s nadhernou vyhlidkou, pod nimz se rozprostirala Sird plan k Rozhnévanym horam a Vysoké skale
za nimi. Kdyby byval byl v lepsi naladé, byl by to uchvatny pohled. Takhle se na to dokazal podivat pouze z praktického
hlediska, Ze v tak malé vesni¢ce toho moc neseZene ani pro sebe ani pro svého koné.

Pobidl koné doll na naves, kde stala hospoda U Orliho kriku. Kdyz nafidil pacholkovi, aby mu ustdjil a nakrmil koné, zasel
Cassyr do hospody a byl prekvapen, jaké prostfedi zde nalezl. Minstrel, kterého kdysi slysel hrat v Gilverinu, zrovna
zpival veselou starou melodii a horalé mu tleskali do rytmu. Cassyr v tu chvili nemél naladu predstirat nucené veseli. U
jediného stolu, ktery stal dostatecné stranou hlu¢né zdbavy, sedéla jen jedna posmutnéla dunmerka, tak si vzal piti a bez
dovoleni si k ni prisedl. Teprve poté, co to udélal, si vSiml, Ze chova v naruci novorozené.

Zrovna jsem se vratil z Morrowindu, ekl ponékud nesikovné a ztisil pfitom hlas. "Bojoval jsem za Viveca a za vévodu z
Zalovinu proti cisaiské armadé. Dalo by se fict, Ze jsem zradce svého lidu."

Ja jsem také zrddce svého lidu, fekla ta Zena a pozdvihla ruku s jizvou - vypalenym znamenim zavrZeni z klanu. "Tohle
znamena3, Ze uz se nikdy nesmim vratit do své vlasti."

No, urcité neuvazujes o tom, Ze bys zUstala tady, Ze ne? rozesmal se Cassyr. "Nepopiram, Ze je to tady malebné, ale az
pfijde zima, snéhové zavéje ti budou sahat aZz po usi. Tohle neni dobré misto pro malé miminko. Jak se jmenuje?"

Bosriel. Znamena to 'Lesni kraska'. Kam mds namireno ty?

Do Dwynnenu, to je mésto v zdlivu ve Vysoké skale. Budu rad, kdyz se ke mné pfidas, hodila by se mi néjaka spolecnost.
Podal ji ruku. "Cassyr Whitley."

Turala, fekla Zena po chvili vahani. Chtéla fict nejdriv své rodové jméno, jak je zvykem, ale uvédomila si, Ze tohle jméno
uz ji nepatfi. "Velmi rada té doprovodim, dékuiji ti."
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19. Sklizniku 2920
Ald Lambasi, Morrowind

€t mUZu a dvé Zeny tise stdli ve velkém hradnim sale, slySet bylo pouze skrabani brka o pergamen a
jemné Suméni desté za velkym mozaikovym oknem. Kdyz princ opatfil dokument cyrodiilskou peceti, byl mir uzavien i
oficialné. Vévoda z Zalovinu radostné prolomil ticho a kazal pfinést vino, jez nechal pfivézt na oslavu konce osmdesat let
trvajici valky.

Pouze Sotha Sil stal stranou celé skupiny. Jeho tvar neprozrazovala Zadné emoce. Ti, ktefi ho znali opravdu dobfre, védéli,
Ze nevéril na konce a zacatky, ale na kontinualni Zivotni cyklus, jehoZ byla tato valka pouze malou soucasti.

MJj princi, prohlasil hradni komofri, cely nestastny z toho, Ze jej musi rusit pfi oslavach. "Je zde posel od Vasi matky,
cisafovny. Chtél vidét Vaseho otce, ale vzhledem k tomu, Ze cisaf nedorazil -"

Juilek se omluvil a Sel si poslechnout, jaké zpravy posel pfivezl.
Cisarovna nebydli v Cisafském Mésté? zeptal se Vivec.

Ne, Fekla Almalexie a smutné potrasla hlavou. "Jeji manzel ji prikazal uvéznit v Cerném mocale, protoze mél strach, ze
proti nému chysta vzpouru. Je nesmirné bohatd a ma mocné spojence v zemich Zapadni Kolovie, a tak ji nemohl
zavrhnout a oZenit se s jinou ani ji nechat popravit. Ale Ziji v rozluce uz sedmnact let, od doby, kdy byl princ Juilek jesté
malé dité."

Princ se vratil o par minut pozdéji. Jeho tvar prozrazovala znepokojeni, i kdyz se to peclivé snazil skryvat.

M4 matka mé potiebuje, fekl jednoduse. "Obavam se, Ze musim ihned odjet. Kdybych mohl dostat kopii smlouvy, vzal
bych ji s sebou a ukazal bych cisafovné, ceho dobrého jsme dnes dosahli, a pak ji odvezu do Cisarfského Mésta a nechdm
ji oficidlné zaprotokolovat."

Princ Juilek odjel po vielém rozlouceni s trojici pfedstaviteld Morrowindu. Hledéli za nim, jak odjizdi destém
proméacenou noci k jihu do Cerného moéalu, a Vivec poznamenal: "Tamriel se v mnoha smérech uzdravi, a7 tento princ
usedne na tran."

31. Sklizniku 2920
Dordsky prismyk, Cerny moéal

‘ "&sic pomalu vychazel nad opu$ténym lomem a nad mokfinami se v letnim horku ptelévala oblaka
bahenniho plynu, kdy? princ s dvouélennym doprovodem vyjel z lesa. N&jaky primitivni, ddvno vymrely kmen z Cerného
mocalu zde navrsil obrovské hlinéné valy ve snaze zadrZet neznamé zlo, prichazejici od severu. Zlo se pres hradbu zjevné
probilo v Dorsském prismyku, o ¢emz svédcila velka trhlina ve smutném, dlouhé mile se tdhnoucim valu.

Val byl porostly cernymi, pokroucenymi stromy, které vrhaly doll podivné stiny, jako by se z nich snazily splést
rybarskou sit. Princ pfemyslel o zahadném dopise od své matky, v némz naznacovala hrozbu invaze. Dunmerim o tom
samoziejmeé fict nemohl, aspon dokud se nedozvi vic a dokud o celé véci nezpravi svého otce. Konec konc(, dopis byl
urcen jemu. A vzhledem k tomu, jak naléhavé byl formulovan, se princ rozhodl jet pfimo do Gideonu.

Cisarovna ho varovala také pred tlupou uprchlych otrokd, kteti prepadali karavany na cesté do Dorsského prismyku.
Radila mu, aby nezapomnél viditelné ukazat svUj cisarsky stit, aby védéli, Ze neni jednim z nendvidénych dunmerskych
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otrokard. Nez vjeli do vysoké travy, ktera zaplavila prdsmyk jako zhoubna feka, princ prikazal, aby byl vystaven jeho stit.
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Je mi jasné, proc tady ti otroci ¢ihaji, poznamenal kapitan princovy straze. "Je to idealni misto pro prepad."

Juilek prikyvl, ale myslenkami byl nékde jinde. Jakou hrozbu invaze mohla cisafovna odhalit? Vypluli akavirsti znovu na
more? Pokud ano, jak se o tom dozvédéla jeho matka, uvéznénd na hradé Giovese? Jeho uvahy prerusil Selest v traveé za
nim a jediny ostry vykfik.

Kdyz se princ ohlédl, zjistil, Ze je sdm. Jeho eskorta zmizela.

Princ se zadival na lan vysoké travy, vinici se v mési¢nim svétle v témér hypnotizujicich vzorech tam a zpét v poryvech
nocniho vétru, vanouciho prismykem. TézZko fict, zda nékde rozvinéna trava skryvala vojaka bojujiciho o Zivot, a jinde
zase umirajiciho koné. Vysoky svist vétru odnesl a utisil vSechny zvuky, které snad mohly obéti prepadeni vydavat.

Juilek tasil mec a zvaZoval, co by mél udélat. SnaZzil se uklidnit, nepodlehnout panice. K vychodu z prlismyku byl bliz nez
ke vstupu, a cokoli zabilo jeho eskortu, muselo ted byt za nim. KdyZ pojede dost rychle, moZzna se mu podafi uniknout.
Pobidl koné do cvalu a rozjel se kupredu do kopct, obklopenych mocnym hlinénym valem.

KdyZ ho néco srazilo z koné, stalo se to tak nahle, Ze vyletél kupredu jesté dfiv, nez si to stacil uvédomit. Dopadl nékolik
yardl od mista, kde skoncil jeho kin, pfi padu si zlomil rameno a patef. Zmocnila se ho otupélost, kdyz sledoval svého
ubohého, umirajiciho hfebce s bfichem rozervanym jednim z nékolika kopi, zabodnutych kousek pod vrcholky vysokych
travin.

Princ Juilek se nemohl otocit a podivat se, kdo to pfichazi vysokou travou, nemohl se hybat, nemohl se branit. Obfadné
mu podftizli hrdlo.

Kdyz se Miramor v mésicnim svétle Iépe podival na tvar obéti, splynula mu ze rtl ticha kletba. Vidél cisare v bitvé o
Bodrum, kdyz bojoval pod velenim Jeho cisafského Veli¢enstva, a tohle rozhodné nebyl cisaf. KdyZ prohledal télo obéti,
nasel dopis a smlouvu, kterou spolu uzavreli Vivec, Almalexie, Sotha Sil a vévoda z Zalovinu jako predstavitelé
Morrowindu a princ Juilek Cyrodiilsky jako predstavitel Cyrodiilské fisSe.

Mdm ja to ale pech, skuhral Miramor sam pro sebe v Selestici travé. "TakZe jsem zabil jenom prince. S takovou se zadné
odmeény nedockam..."

Miramor znicil dopis, jak mu Zuuk nafidil, a smlouvu si strcil do kapsy. Konec koncd, takovou zvlastnost by se mu mohlo
podafit nékde zpenézit. Pak zneSkodnil pasti a uvazoval ptitom, co by mél délat dal. Vratit se do Gideonu a pozadat svou
zaméstnavatelku o néjakou mensi odménu za to, Ze ji zabil dédice? Nebo radsi odejit nékam hodné daleko? Nakonec si
rekl, Ze se od bitvy o Bodrum naudil aspon dvé uzitecné véci. Od dunmerl se naudil klast vynikajici pasti z kopi. A kdyz
zbéhl od cisarské armddy, naucil se skvéle plizit ve vysoké travé.

Pak prisel Krbec.
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